246 Recenzje i omowienia

Dalsze artykuly maja charakter bardziej partykularny. M. Perghem (dyrektor Centralnego
Urzedu dla Emigracji Wtoskiej) przedstawia szczegélowo dane o obcokrajowcach we Wtoszech.
T. Michel (pracownik Sekretariatu dla Niechrzescijan) omawia stanowisko Ko§ciola migrantéw
innych religii. Jakby kontynuacja jego rozwazan jest praca R. Crolliusa (dziekan Wydziatu Misjo-
logii Uniwersytetu Gregoriafiskiego), ktéry syntetycznie zarysowal historyczna i wspéiczesna
obecno$¢ — dokonujacg si¢ przez migracj¢ — islamu w Europie i zwigzane z tym faktem problemy
w zyciu Ko$ciota. Jednym z bardziej skomplikowanych probleméw w tej dziedzinie jest zawieranie
matzenstw mieszanych: katolicko-muzutmanskich, o czym informuje S. Villeggiante (adwokat Roty
Rzymskiej). Autor ten ukazat dwa rézne systemy teologiczno-prawne: katolicki i muzutmanski,
w ramach ktérych funkcjonuje malzeiistwo mieszane, a nastgpnie konsekwencje prawne, zyciowe
i pastoralne, jakie wynikaja z owych odmiennych wzorcéw religijnych i kulturowych.

W koncowej czesci omawianej ksiazki zawarte sg krotkie komunikaty na temat kryzysow i
potrzeb uchodzcéw w Afryce (P. Aruppe), stuzby jezuitéw na rzecz uchodZcow (§wiadectwa kilku
ksiezy) oraz Afryki jako kontynentu ozywionej migracji i uchodZstwa (S. Schultheis SJ).

Przedstawione wydawnictwo ma wzglednie duza warto$¢ naukowa, a przede wszystkim prak-
tyczna. Jest bowiem zbiorem prac o charakterze interdyscyplinarnym, wskazujacym réznorodne
problemy z zakresu duszpasterstwa migrantéw. Stanowi wigc ono jakby pierwsza pomoc w specja-
listycznym przygotowaniu duszpasterzy i apostotéw §wieckich dzialajacych w srodowiskach ludzi
w drodze. Nie jest to jednak podrgcznik z tej dziedziny. Daleko jej bowiem do petnego ujecia
zagadnien, ktdére nalezaloby w takim podrgczniku przedstawi¢. Jednakze tego rodzaju pozycje z
pewnoscia toruja stopniowo droge do opracowania podrecznika, ktéry w tej dziedzinie byiby
bardzo przydatny.

Jozef Bakalarz TChr

Jozef Kardynat G 1 e m p. W teczy Frankéw Orzet Biaty. Wizyta duszpaster-
ska we Francji 1986. Poznan—Warszawa 1987 ss. 265. Pallottinum.

Odzyskanie niepodlegtosci w 1918 r. postawilo przed Kosciolem w Polsce trudny problem
zapewnienia opieki religijnej liczacej juz ok. 3 milionéw emigracji polskiej. Tym bardziej ze
liczba ta zaczela si¢ szybko powigkszaé. Historyczna uchwata Episkopatu z dn. 2 maja 1921 r.
jej Kierownictwo powierzono kazdorazowemu Prymasowi Polski, co byto wyrazem tradycyjnego
uznania jego wybitnej roli i autorytetu w zyciu Kosciota i kraju. Organizacje duszpasterstwa
emigracyjnego rozpoczal Prymas Kard. Edmund Dalbor (1918-1926), a jego rozwinigcie i umoc-
nienie odpowiednich struktur w kraju i za granica byto dzielem Prymasa Kard. Augusta Hlonda
(1926-1948), ktéry w 1931 r. otrzymal od Stolicy Apostolskiej tytul Protektora wychodZstwa
polskiego. Jakkolwiek nie taczyto si¢ to z zadng jurysdykcja, to jednak znacznie utatwilto jego
zadania. Spetniajac je Prymas odbyt szereg, niekiedy kilkakrotnych, wizyt duszpasterskich w
skupiskach wychodZstwa w kilkunastu réznych krajach. I tak, w latach 1928-1939, odwiedzit
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Polakéw w Niemczech, Danii, Szwecji, Anglii, Austrii, Francji, Belgii, Jugostawii, na Wegrzech
oraz w Brazylii, Argentynie i Urugwaju'.

W nowej trudnej sytuacji politycznej kraju, po II wojnie §wiatowej, duchowym opiekunem
wychodZstwa mianowany zostal w 1949 r. (po $mierci Kard. Hlonda) arcbp Jézef Gawlina, rezy-
dujacy w Rzymie. Dzigki tej nominacji odegral wazna rolg w organizowaniu opieki religijnej dla
wojennej i powojennej emigracji polskiej w §wiecie’. Po jego $mierci w 1964 r. powyzsza funk-
cja i tytut Duchowego Opiekuna WychodZstwa wrécity do Prymasa Polski, Kard. Stefana Wyszyn-
skiego (1964-1981). W miedzyczasie zrodzily si¢ nowe formy spetnienia przez Prymasa obowiaz-
kéw w tej dziedzinie dzigki zorganizowaniu uprzednio w Rzymie, przez arcbpa Gawling, Central-
nego Osrodka Duszpasterstwa Emigracji oraz dzigki mianowaniu biskupéw — delegatéw Prymasa
Polski rezydujacych na state w Rzymie i pozostajacych w cigglym bezposrednim kontakcie z
emigracja i Polonia w $wiecie. Kierownicze funkcje Prymasa w tej dziedzinie podkreslaty nato-
miast okresowe spotkania w Rzymie z rektorami Polskich Misji Katolickich w §wiecie, oredzia
i listy pasterskie kierowane do emigracji, wizyty u niego reprezentacji Polonii itp.}

Przedwojenne tradycje wizyt duszpasterskich Prymasa Polski w skupiskach Polonii i emigracji
podjat w latach osiemdziesiatych nastgpca Kard. Wyszynskiego na tym stanowisku, Kard. Jézef
Glemp*, ktéry w latach 1984-1987 odbyt w tym celu podréze do Brazylii i Argentyny (1984),
Stanéw Zjednoczonych (1985), Wielkiej Brytanii (1985), Kanady (1986), Francji (1986) i Szwecji
(1987). Owocem pierwszej z wymienionych wizyt jest obszerna ksiazka: Kosciot i Polonia. Wizyta
duszpasterska w Brazylii i Argentynie 1984°. Wizycie we Francji w dniach 11-21 kwietnia
1986 1., w zwigzku ze 150. rocznica powstania tam Polskiej Misji Katolickiej, po§wigcona jest
z kolei wymieniona w tytule ksiazka. Wprawdzie formalna okazja do niej byl wspomniany jubi-
leusz Misji, lecz tatwo dostrzec, na tle innych podobnych wizyt, plan duszpasterski i zamierzenia
Prymasa Polski osobistego umacniania religijnosci i duchowej wiezi z krajem wazniejszych sku-
pisk polonijnych.

Oficjalna wizyta glowy KoSciota w Polsce ma w kazdym kraju nie tylko swéj wymiar religijny
i duszpasterski, ale takze, w niematej mierze, narodowy i polityczny. Swiadcza o tym spotkania
z cztonkami rzadu i osobistos$ciami ze sfer politycznych.

Omawiana ksigzka jest dobra ilustracja tego wielostronnego charakteru wizyt duszpasterskich
Prymasa Polski wsréd Polonii. Na jej tre$¢ skladaja si¢ dwie zasadnicze czedci. Pierwsza, zawie-
rajaca homilie, przeméwienia i wywiady, w sumie ok. czterdziestu (ss. 29-179), i druga, na ktéra
sklada si¢ obszerny wybdr dokumentacji, liczacy 60 stron. Zamieszczono w nim kilkadziesiat
zwiazanych z wizyta wypowiedzi przedstawicieli hierarchii francuskiej, duszpasterzy polskich,
meréw miast i gmin odwiedzanych przez Prymasa, przedstawicieli wyzszej administracji, spote-
czenstwa francuskiego, dziataczy polonijnych oraz powitalnych przeméwien delegata Prymasa do
spraw duszpasterstwa emigracji — ks. bpa Szczepana Wesotego z Rzymu.

"Por.J. Bakalarz TChr. Kard. August Hlond jako duchowy opiekun polskiej emigracji.
Lublin 1982 s. 40-41 (mps); Por. takze: Ksiqdz Kardynat Hlond organizatorem polskiego duszpa-
sterstwa emigracyjnego. Sydney 1979 s. 17-18.

2Por.J.Bakalarz TChr. Arcybiskup Jézef Gawlina jako duchowy opiekun Polonii.
,Studia Polonijne” Lublin 1982 t. 5 s. 103-124 oraz Listy pasterskie Prymasa Polski 1946-1974.
Paryz 1974 s. 462.

3 Por. Listy pasterskie ... passim.

4 Podczas swej wizyty we Francji w 1986 r., na spotkaniu z dziataczami polonijnymi
19 kwietnia, méwit na ten temat: ,,Pragne, idac Sladami Kardynata Hlonda, wypetni¢ zadanie
prymaséw wzgledem wszystkich Polakéw” (omawiana ksiazka s. 142).

5 Poznaii-Warszawa 1986. Wyd. Pallottinum. Zob. rec. J. Plewko w: ,,Studia Polonijne” t. 11.
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Ksiazke otwiera ,,Wprowadzenie”, zawierajace refleksje Prymasa na temat wizyty i histo-
rycznych pamiatek polskich we Francji. Porusza ono takze, w sposéb bardzo osobisty i bez-
posredni, wiele aktualnych probleméw polskich z terenu Paryza. Zamyka ja natomiast obszerny
diariusz wizyty (ss. 243-257), dobrze ukazujacy jej przebieg i bardzo bogaty program. Dodano tu
takze krotki rys roli Prymasa w duszpasterstwie emigracyjnym — w jezyku francuskim oraz bar-
dziej ogdlny diariusz wizyty, réwniez w tym jezyku. Ksiazka jest bogato ilustrowana, gdyz zawie-
ra ponad 80, w wigkszos$ci kolorowych, fotografii.

Lista przeméwien i diariusz wizyty wskazuja, ze obok Paryza i okolicy, gdzie miaty miejsce
kilkakrotne spotkania z Polakami, Prymas odwiedzit osiem miejscowos$ci — oSrodkéw w gtéwnym
skupisku Polonii francuskiej na pétnocy kraju, z Lille i Lens na czele, a ponadto wazniejsze
spotkania odbyly si¢ w Nancy, Metzu, Montceau-les-Mines i okolicy. W sumie byto ich 25 i
objety one kilkana$cie miejscowosci poza stolica kraju, zardwno z wiernymi, jak z duszpasterzami
i dziataczami polonijnymi. Wizyta nie objeta mniejszych skupisk polonijnych w Alzacji i k. Lyonu
(Saint-Etienne). Wigkszo$¢ spotkan miala z reguly charakter polsko-francuski. Zwrécit na to uwage
sam Prymas, stwierdzajac na jednym ze spotkan z ksigzmi: ,,moja wizyta pasterska nie ograniczata
si¢ tylko do Srodowisk polskich” (s. 168). Pogltebiato to w sposéb zasadniczy jej znaczenie. W
spotkaniach z Polonig brali takze udziat miejscowi biskupi i ksig¢za oraz przedstawiciele admini-
stracji i spoteczenstwa réznych miejscowosci i instytucji odwiedzanych przez Prymasa. Niektorzy
z biskupéw i meréw oraz prefekt dep. Maine-et-Loire, a zarazem Komisarz Republiki, sa autorami
najbardziej dla stosunkéw polsko-francuskich interesujacych przemdéwien zamieszczonych w dziale
,Dokumentacja” (ss. 193-194, 196-198, 201-202, 204-205, 211-213, 221-222).

Znaczenie i polsko-francuski charakter wizyty podkreslaty zaréwno spotkania Prymasa z
hierarchig ko$cielna, jak i przedstawicielami rzadu francuskiego, w tym z Prezydentem Republiki,
Frangois Mitterrandem, premierem, a zarazem merem Paryza, Jacques Chirakiem i ministrem spraw
zagranicznych J. B. Raimondem. Na temat celu wizyty i spraw dotyczacych Polski Ks. Prymas
moéwit w kilku wypowiedziach dla prasy, radia i telewizji. Obok powyzszych spotkan o charakte-
rze oficjalnym miaty miejsce spotkania w terenie z kilku ministrami i senatorami z okazji wizyt
w wigkszych miastach. Ponadto Ks. Prymas uczestniczyl w pracach Rady Gtéwnej Episkopatu
francuskiego oraz w kolejnym spotkaniu biskupéw reprezentujacych Episkopaty Polski i Francji,
ktore si¢ od kilku lat odbywa w ramach wspétpracy migdzy kosciotami obu krajéow. Totez krotkie
stwierdzenie wypowiedziane przez Prymasa podczas konicowego spotkania z ksigzmi polskimi w
Paryzu o polsko-francuskim charakterze jego wizyty we Francji (s. 168) byto w pelni uzasadnione.

Z punktu widzenia zagadniefn polonijnych najbardziej interesujace sa w ksiazce problemy
duszpasterstwa polskiego we Francji podejmowane przez Prymasa. Chodzi przy tym zaréwno o
kwestie czysto praktyczne, jak i bardziej ogdlne, np. psychologiczno-moralne uzasadnienie zacho-
wania nadal we Francji polskiej opieki religijnej. Co do zagadnieni praktycznych, to wiele z nich
wynika z pojawienia si¢ we Francji najnowszej emigracji polskiej, innej niz poprzednie, gdy
chodzi o postawy religijne, a takze mlodziezy z kraju, ktéra w Paryzu nie ma swojego o$rodka
(s. 143-144). W zwiazku z tym Ks. Prymas sugerowat usprawnienie funkcjonowania Misji Polskiej
(s. 143) poprzez stworzenie dla ok. 20 tys. Polakow w Paryzu dwu nowych osrodkéw duszpaster-
skich, odpowiednich organizacji, znalezienie wilasnej siedziby dla rektora Misji, otwarcie polskiego
domu w Lourdes itp. (ss. 10-11, 142-144).

Do najwazniejszych partii ksigzki, ktére dotycza Polonii, naleza dluzsze przeméwienia wygto-
szone do ksigzy i dziataczy polonijnych (ss. 122-132, 142-145) poruszajace problemy duszpasters-
twa polskiego. Znajdujemy w nich psychologiczne, kulturowe i religijne uzasadnienie, trwajacego
juz w trzecim pokoleniu, tego wlasnie duszpasterstwa. Jest to niewatpliwie odpowiedZ na rodzace
si¢ po stronie francuskiej watpliwosci w tym wzgledzie. Zwracajac si¢ do ksigzy polskich w
gtéwnym skupisku Polonii na péinocy kraju, Prymas méwit m.in.: ,,My nie tworzymy i nie chce-
my getta, oSrodkéw polskich na wieki (...). Integracja jest sprawa naturalng i w drugim, trzecim
czy czwartym pokoleniu nasi Polacy stana si¢ Francuzami. Czy jednak integracja nie oznacza, ze
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Polak, ktéry przechodzi proces frankofonizacji musi takze wyzbywac si¢ polskiego typu religijnos-
ci? Ot6z tutaj mowimy: nie. To jest integracja, ktéra tym si¢ r6zni od asymilacji, ze kazda grupa
wnosi co§ nowego w $rodowisko, w ktére wchodzi” (s. 124)°. Podobna mysl spotykamy w wypo-
wiedzi do ksigzy polskich w Paryzu. Ze wzgledu na jej bardziej ogdélne znaczenie warto ja tu w
calosci zacytowac. Po zwrdceniu uwagi na podstawowg jedno$¢ Kosciota co do wiary, Méwca
powiedzial: ,,Sa natomiast réznice w interpretowaniu poboznosci, w stylu wyrazenia tej po-
boznosci. My chcemy zachowa¢ nasza autentyczno$¢. Ona wcale nie przeszkadza w integracji
narodowej i spolecznej. Nie dazymy do izolowania naszej mtodziezy od francuskiej, ale prag-
niemy, by pielggnowala ona mowe ojcéw, bo sg po temu mozliwosci. Rzeczywiscie Francuzi
umozliwiaja pielggnowanie jezyka polskiego, ale wazne jest, zeby za jezykiem szedl nasz charakter
narodowy, ktéry ubogaci Kosciét francuski. Nie moze si¢ to staé automatycznie, jakby chcieli
niektérzy, administracyjnie” (s. 168-169). W podobnym duchu przemawial Ks. Prymas do wier-
nych w Barlin (s. 150), Roubaix (s. 156), a takze w liscie skierowanym do Polonii francuskiej po
powrocie do kraju (s. 231-234). Powyzsze wypowiedzi poruszaja niewatpliwie istotne problemy
wizyty Prymasa we Francji. Na znaczenie, jakie do niej przywiazywal, wskazuje wypowiedz
podczas wymienionego wyzej spotkania z ksigzmi polskimi na péinocy Francji. ,,Przyjazd Prymasa
Polski po 50 latach — czytamy nizej — musi mie¢ znaczenie dla duszpasterstwa” i to ,,na dtuzsze
lata” (s. 125).

Problemy istniejacej we Francji od z géra 60 lat polskiej opieki religijnej zachowuja niekiedy
nadal swéj delikatny charakter; Swiadczy o tym wypowiedz Ks. Prymasa w jednym z przemowien
informujaca, ze ,,na poczatku biskupi francuscy wykluczyli z rozméw stosunki polonijne, jako
sprawe zbyt delikatna” (s. 131).

Omawiana ksiazka jest dobra ilustracja znaczenia, jakie dla Polonii maja wizyty duszpasterskie
Prymasa Polski. Dotyczy to zaréwno jej zycia religijnego, jak i innych dziedzin. Niemate nadal
zainteresowanie Polska za granica sprawia, iz Polonia jest w pewien sposob zainteresowana ich
podtrzymaniem i ukierunkowaniem. We Francji, jak wskazuje na to tre$¢ ksiazki, byty one dla
srodowisk polonijnych odnowieniem wigzi z krajem pochodzenia i umocnienia polskiego dusz-
pasterstwa. Miata takze niemate znaczenie dla kontaktéw polsko-francuskich przez taczace si¢ z
nig r6zne formy manifestacji i przypomnien historycznych wigzéw przyjazni i wspéipracy migdzy
Polska i Francja.

Trudno pomina¢ nasuwajace si¢ poréwnanie omawianej tu wizyty i przedwojennych wizyt we
Francji Prymasa Polski Kard. A. Hlonda w latach 1934 i 1936, w tym ostatnim roku z okazji
100-letniej rocznicy istnienia Polskiej Misji Katolickiej’. Podobny charakter nadawaty im spotka-
nia z wiernymi, miejscowa hierarchia francuska, przedstawicielami wtadz administracji paistwo-
wej, a takze Prezydentem Republiki. Podobne byty takze manifestacje przyjazni polsko-francuskie;j.
Widoczne sa jednak takze wazne réznice. Po dwu niemal pokoleniach obecny Prymas Polski
spotykat si¢ juz przede wszystkim nie z emigrantami (cho¢ i takich z pewnoscia nie brakto), lecz
ze spolecznosciami polsko-francuskimi. Interesujacym faktem jest to, iz tak duza ich cze$¢ zyje
nadal polska kultura religijnag we wtasnych osrodkach duszpasterskich i w bez poréwnania bardziej
dla siebie korzystnej sytuacji koscielno-prawnej niz niegdys. W czasie ostatnich spotkain nieobecni
juz byli — odgrywajacy przed p6t wiekiem wazng role — pracodawcy emigrantéw z Polski i nie
poruszano, jak wéwczas, tematéw dotyczacych ich sytuacji materialnej, oSwiatowej i kulturalne;j.

® Przypomnieniem wktadu Polakéw w innej dziedzinie, na ktérg nieraz wskazuje si¢ na
péinocy Francji, sa cytowane przez Prymasa stowa bylego premiera Francji i aktualnego mera
Lille, Pierre Mauroy: ,,Niech Polacy jak najdluzej zachowuja swoje obyczaje narodowe, przeciez
to jedyny folklor, jaki w tej szarzyznie posiadamy” (s. 24).

"Por.R.Dzwonkowski SAC. Wizyty duszpasterskie biskupéw polskich we Francji
(1924-1939). ,,Studia Pelpliiskie” 1984 t. 15 s. 169-177.
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Natomiast, i to jest znak ciagtos$ci ustrojowej Francji, mialy miejsce spotkania z Prezydentem
Francji i cztonkami rzadu, cho¢ w duzo szerszym zakresie niz przed wojng. Nowym elementem,
symbolizujagcym zmiany, jakie w kontaktach Kosciota polskiego z emigracja dokonaty si¢ po
wojnie, byt fakt towarzyszenia Prymasowi Polski jego delegata do spraw duszpasterstwa Polonii,
rezydujacego w Rzymie, bpa Szczepana Wesotego.

Najnowszym problemem, ktéry w czasie swej wizyty musial podja¢ Prymas Polski jest, niespo-
tykana chyba w historii naszego wychodZstwa we Francji, liczba Polakéw przebywajacych w
Paryzu, oceniana przez niego na 20 tys. os6b (s. 10). I to, nalezy tu dodaé, oséb w duzej mierze
posiadajacych studia wyzsze, techniczne, humanistyczne lub jeszcze studentéw. Dlatego zyczenie
wyrazone w Paryzu przez Prymasa, ,,by to miasto, latarnia kultury ludéw, stawalo si¢ coraz
bardziej miejscem dialogu Polski z Francja” (s. 72), jest szczegdlnie aktualne. O bezposrednim
wplywie wizyty prymasowskiej na duszpasterstwo polskie we Francji moze §wiadczy¢ fakt, ze na
poczatku 1988 r. otwarty zostal w Paryzu postulowany nowy polski oSrodek duszpasterski kiero-
wany przez Misje.

W sumie ksiazka wzbogaca Zrédta do problematyki i historii duszpasterstwa polskiego i Polo-
nii we Francji. Je§li szereg innych, wymienionych wyzej wizyt Prymasa Polski wsréd Polonii w
innych krajach doczeka si¢ podobnych publikacji co obecna i poprzednia, po§wigcona wizycie w
Brazylii i w Argentynie, bedzie to widoczna i trwata dokumentacja troski i wysitkéw Kosciota
polskiego dotyczacych emigracji i Polonii.

Roman Dzwonkowski SAC

Edmund Go gole w s k i. Album aux souvenirs. La vie assiociative illu-
strée des Polonais de France 1945-1955. Lens 1987 ss. 80. Centre d’Etude
de la Culture Polonaise de 1'Université de Lille III.

Interesujacym, a ciagle bardzo stabo znanym zjawiskiem jest — tak charakterystyczne dla
skupisk polonijnych w réznych krajach — rozwinigte zycie organizacyjne. Nieczgsto jest ono przed-
miotem zainteresowania badaczy nie-Polakéw lub polskiego pochodzenia. Totez publikacje na ten
temat zastuguja na uwage. Dotyczy to réwniez wymienionego wyzej Album aux souvenirs, wyda-
nego przez E. Gogolewskiego, pracownika naukowego Centre d’Etude de la Culture Polonaise
na Uniwersytecie Lille III w pétnocnej Francji. Podtytut publikacji informuje, ze Autor zamierza
zilustrowaé polskie zycie organizacyjne jedynie w okresie 1945-1955. Poza wzgledami, o ktérych
wspomina, brak na razie wystarczajacej dokumentacji ikonograficznej dla innych okreséw. Jest to
o tyle uzasadnione, ze byly to lata niezwykle ozywionej powojennej dziatalno$ci organizacyjnej,
a potowa lat pigédziesiatych wyrazZnie ukazuje juz rozpoczynajacy sie kryzys dotychczasowych
form dziatania tradycyjnych stowarzyszeii polskich we Francji.

Na tre$¢ liczacego 80 stron (rozmiaréw A 4) albumu sktada si¢ ok. 130 czarnobiatych fotogra-
fii z objasnieniem (ilustrujacych polskie zycie kuturalne, religijne i sportowe) oraz krotkie zarysy
historyczne omawianych zwiazkéw i stowarzyszefi lokalnych réznego rodzaju. Fotografie ilustruja
rowniez takie przejawy zycia emigracji, jak nauczanie szkolne, manifestacje narodowe i inne. We
wstepie czytamy, ze publikacja chce by¢ ,,skromnym przyczynkiem badacza dla utrwalenia pamigci
zbiorowej regionu i kraju oraz pragnie ukaza¢ powolna i stopniowa integracj¢ ze spoleczenstwem



